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Budve, [J"Db 207 9g0a.  Ovaj Ugovor je zakljuden izmedu:

DOO »Komunalno« Budva, Trg Sunca br. 1, PIB: 02005719 koje zastupa lIzvr$na direktorica Marija
Jovicevié, s jedne strane (u daliem tekstu: Kupac)

i

“Ravel” DOO 8. jula broj 16 81000 Podgorica, PIB 02216078, koje zastupa Izvr$ni direktor Drazen
Bulatovi¢, (u daljem tekstu Prodavac), s druge strane.

Ugovor se zakljuéuje na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke pod $ifrom #113352
od 23. 04. 2026. godine za nabavku robe — elektromaterijal za odrZavanje javne rasvjete, Zapisnika o
prijemu, pregledu, ocjeni i vrednovanju ponuda br. 06-5357 od 11. 06. 2026. godine, Odluke o izboru
najpovoljnije ponude br. 01-5357/2 od 11. 06, 2026. godine i Ponude Prodavea pod $ifrom 162016 od
11. 05. 2026. godine. :

Clan 1
Predmet ovog Ugovora je nabavka robe- elektromaterijal za odrzavanje javne rasvjete, prema
specifikaciji iz ponude Prodavca, pristigla pod $ifrom 162016 od 11. 05. 2026, godine.
Ponuda Davaoca usluga integrisana je u odredbama Ugovora,

Clan 2
Jedinicna cijena bez uradunatog PDV-a iznosi 4.877,82 EUR-a.
Ugovor se zakljuéuje na procijenjenu vrijednost nabavke od 40.000,00 eur-a bez uracunatog PDV-a..
Iznos PDV-a od 21% je 8.400,00 EUR -a.

Ukupan iznos za realizaciju ugovora sa uratunatim PDV-om iznosi 48.400,00 EUR-a.

Clan 3
Kupac se obavezuje da plati Prodavcu isporuenu robu, u roku od 30 dana od dana isporuke robe iz
Clana 1. Ugovora i uredno ispostavljene fakture.
Kupac ¢e Prodavcu platiti isporucenu robu virmanski, na Ziro radun Prodavca,

Clan 4
Isporuka robe ée se vrsiti sukcesivno prema potrebama Kupca.
Prodavac je u obavezi da u roku od 1 dana od dana dobijanja narudzbenice Kupcu isporuéi robu.

Clan 5
Prodavac se obavezuje da isporuéi robu FCO Budva, skladiste Narugioca naselje ,Vjestica“ Begiéi.

Clan 6
Ugovor se zakljuéuje na period od godinu dana od dana zakljugivanja ugovora ili do uto$nje ugovorenih
sredstava, u zavisnosti koji uslov pri nastupi.

Clan7
Prodavac se obavezuje da Kupcu preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju
banke, za dobro izvr$enje ugovora na iznos 5 % od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 7
(sedam) dana duzim od ugovorenog roka iz ¢lana 4 ovog Ugovora i koju Kupac moze aktivirati u
svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.



Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida Ugovora moze do¢i ako Prodavac i Kupac ne budu
izvréavali svoje obaveze u rokovima i na natin predviden Ugovorom i kada Kupac ustanovi da kvalitet
robe, koja je predmet ovog Ugovora ili nagin na koji se izvrsava, odstupa od trazenog, odnosno
ponudenog kvaliteta iz ponude Prodavca.

Kupac i Prodavac su u obavezi da u sluaju uo&avanja propusta pri preuzimanju robe, na licu mjesta
putem zapisnika zajednicki konstatuju da roba ne odgovara kvalitetu iz ponude. Ukoliko Prodavac nije u
mogucnosti da izvrsi zamjenu robe koja odgovara kvalitetu iz ponude, u roku od 3 dana, Kupac ima
pravo da jednostrano raskine ugovor.

Clan9
Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu il drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, pre¢i na njenog pravnog sliebenika.

Clan 10
Za sve $to nije predvidjeno Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih
pozitivnih propisa.

Clan 11
Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rie$avaju sporazumom. U
protivnom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.

Clan 12
Nepostivanje antikorupcijskog pravila iz ¢lana 38. Zakona 0 javnim nabavkama Crne Gore povladi
nistavnost Ugovora.

Clan 13
Ovaj ugovor je zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovla&¢enih zakonskih zastupnika strana
ugovora i sadinjen je u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, od kojih su po 2 (dva) primjerka za Kupca i
Prodavca.
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Drazen Bulatovi¢ / Marija Jovicevi¢



